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PER RATIFIKIMIN E "MARREVESHJES NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE KESHILLIT TE MINISTRAVE TE BOSNJES DHE
HERCEGOVINES PER TRANSPORTIN AJROR"

Né mbéshtetje té neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit t& Ministrave

KUVENDI
| REPUBLIKES SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet "Marréveshja ndérmjet Késhillit t&¢ Ministrave t& Republikés sé Shqipérisé dhe
Késhillit té Ministrave té Bosnjés dhe Hercegovinés pér transportin ajror".

Neni 2
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.4286, daté 29.7.2004 té Presidentit t&¢ Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

) MARREVESHJA ) o
E TRANSPORTIT AJROR NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE DHE KESHILLIT TE MINISTRAVE TE BOSNJE-HERCEGOVINES

Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé dhe Késhilli i Ministrave i Bosnjé-
Hercegovinés (gé kétej e tutje referuar si “Palé Kontraktuese™),

duke gené palé né Konventén e Aviacionit Civil Ndérkombétar, hapur pér nénshkrim né
Cikago mé 7 dhjetor 1944,

duke dashur té konkludojné njé marréveshje pér géllim té vendosjes dhe kryerjes sé
shérbimeve ajrore ndérmjet dhe pértej territoreve té tyre respektive,

kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1
Pérkufizime

Pér géllim té késaj Marréveshjeje, pérderisa né kontekst nuk éshté kérkuar ndryshe:

1. Termi “Autoritete aeronautike” nénkupton: né rastin e Republikés sé Shqipérisé, Ministriné
e Transportit dhe té Telekomunikacionit, Drejtoriné e Pérgjithshme té& Aviacionit Civil dhe ¢do person
ose organ i autorizuar pér té pérmbushur ¢do funksion té ushtruar nga autoritetet e pérmendura mé
sipér dhe né rastin e Bosnhjé-Hercegovinés, Késhillin e Ministrave, Ministriné e Komunikacionit dhe té
Transportit, Drejtoriné e Aviacionit Civil té Bosnjé-Hercegovinés (kétej e tutje referuar si BHDCA)

2. Termi “Konventé” nénkupton Konventén e Aviacionit Civil Ndérkombétar, té hapur pér
nénshkrim né Cikago, mé 7 dhjetor 1944 dhe gé pérfshin ¢do aneks ose ¢do amendament té pérshtatur
sipas nenit 90 té késaj Konvente pér aq kohé sa kéto amendamente jané efektive pér kéto Palé
Kontraktuese dhe ¢do amendament t& Konventés, sipas nenit 94, pér aq kohé sa kéto amendamente
jané miratuar nga té dyja Palét Kontraktuese;

3. Termi “Marréveshje” nénkupton Marréveshjen né fjalé, aneksin 1 bashkéngjitur, qé pérbén



pjesé té pandaré té saj dhe ¢do protokoll, gé amendon kété Marréveshje ose aneksin 1.

4. Termi “shoqéri ajrore e pércaktuar” nénkupton njé shoqéri ajrore ose shogérité ajrore, té
cilat jané pércaktuar dhe autorizuar né pérputhje me nenin 3 té késaj Marréveshijeje;

5. Termi “shérbimet e pranuara” nénkupton shérbimet ajrore né rrugét e specifikuara né
aneksin 1 té késaj Marréveshjeje, pér transportin e pasagjeréve, mallrave dhe postés, né ményré té
ndaré ose té kombinuar;

6. Termi "kapacitet” né lidhje me njé avion nénkupton ngarkesén e pagueshme té kétij avioni
té vlefshém né njé rrugé ose né njé sektor rruge dhe termi “kapacitet” né lidhje me shérbimet e
pranuara nénkupton kapacitetin e avionit té pérdorur né shérbime té tilla, t¢ shumézuar me frekuencén
e operimit nga njé avion i tillé pér njé periudhé té dnéné né njé rrugé ose sektor rruge;

7. Termi "territor" né lidhje me njé shtet ka kuptimin gé shprehet né nenin 2 té Konventés;

8. Termi “shérbim ajror”, “shérbim ajror ndérkombétar”, “shoqgéri ajrore” dhe “ndalesé pér
géllime jo trafiku” kané respektivisht kuptimet, gé jané shprehur né nenin 96 té¢ Konventés;

9. Termi “tarifé” nénkupton ¢mimin qé duhet té paguhet pér transportin e pasagjeréve,
bagazheve dhe mallrave, si dhe kushtet nén té cilat kéto ¢gmime aplikohen, duke pérfshiré ¢cmimet dhe
kushtet pér agjenci dhe mjete té tjera ndihmése té shérbimeve té kryera nga transportuesit né lidhje me
transportin ajror, por duke mos pérfshiré shpérblimin dhe kushte té tjera pér transportimin e postés.

10. Termi “detyrimet e pérdoruesit” nénkupton, né pérputhje me nenin 10 té késaj
Marréveshjeje, detyrimet e pagesave nga shoqérité ajrore, pér pérdorimin e njé aeroporti, mjetet e tij
ndihmése, teknike dhe té tjera instalime dhe shérbime, si dhe pér pérdorimin e mjeteve ndihmése té
navigimit ajror, mjeteve ndihmése té komunikimit dhe té shérbimeve.

Titujt e ¢cdo neni té késaj Marréveshjeje né asnjé ményré nuk duhet té kufizojné ose té
zgjerojné kuptimet e ¢do parashikimi té késaj Marréveshjeje.

Neni 2
Dhénia e té drejtave

Njé Palé Kontraktuese i garanton Palés tjetér Kontraktuese té drejtat e méposhtme té
specifikuara né kété Marréveshje pér kryerjen e shérbimeve ajrore ndérkombétare nga shogéria(té)
ajrore e(té) pércaktuar e Palés tjetér Kontraktuese:

1. pér té fluturuar pa ulje pérgjaté territorit té shtetit té Palés tjetér Kontraktuese;

2. pér té béré ndalesé né territorin e shtetit té Palés tjetér Kontraktuese pér géllime jo trafiku;

3. pér té béré ndalesa né territorin e Shtetit té Palés tjetér Kontraktuese, né pikat e specifikuara
né aneksin 1 té késaj Marréveshjeje pér géllim t& marrjes dhe té Iénies sé trafikut ndérkombétar té
pasagjeréve, mallrave dhe postés né ményré té vecanté ose té kombinuar.

Parashikimi né paragrafin 1 té kétij neni, nuk duhet t& gjykohet si konfirmim i shogérisé(ve)
ajrore té pércaktuar té ¢do Pale Kontraktuese, té drejtén e transportit té pasagjeréve, mallrave dhe
postés té mbartur pér shpérblimin ndérmjet pikave né territorin e shtetit té Palés tjetér Kontraktuese.

Neni 3
Pércaktimi i shogérive ajrore dhe autorizimeve

Cdo Palé Kontraktuese do té keté té drejtén t’i pércaktojé, me shkrim, Palés tjetér
Kontraktuese, shoqériné(té) ajrore pér qéllim kryerjen e shérbimeve té pranuara né rrugét e
specifikuara, si dhe té térhegé ose té ndryshojé njé pércaktim té tillé.

Me marrjen e njé pércaktimi té tillé, autoritetet kompetente té Palés tjetér Kontraktuese,
subjekt i parashikimeve té paragraféve (3) dhe (4) té kétij neni, duhet pa vonesé t’i japé shogérisé(ve)
ajrore té pércaktuar, autorizimin pér operim.

Autoritetet aeronautike té njérés Palé Kontraktuese mund té japin paraprakisht autorizimin e
operimit, duke iu kérkuar shogérisé(ve) ajrore té pércaktuar nga Pala tjetér Kontraktuese, duke u
siguruar se ato i plotésojné kushtet e parashikuara nga ligjet dhe rregulloret e aplikuara pér té kryer
shérbimet ajrore ndérkombétare nga autoritete té tilla né pérputhje me parashikimet e Konventés.

Gdo Palé Kontraktuese do té keté té drejtén té refuzojé dhénien e autorizimit té& operimit
referuar paragrafit 2 té kétij neni ose t’i imponojé shogérisé ajrore té pércaktuar kushtet pér ushtrimin
e té drejtave té specifikuara né nenin 2 té késaj Marréveshjeje, né qofté se nuk bindet se pronésia
kryesore dhe kontrolli efektiv i asaj shogérie ajrore i pérkasin Palés Kontraktuese, gé e eméron



shogériné(té) ajrore ose té shtetasve té saj.

Shogéria(té) ajrore e pércaktuar dhe e autorizuar sipas parashikimeve té paragrafit 1 dhe 2 té
kétij neni mund té fillojé té kryejé shérbimet e pranuara né bazé té orarit té fluturimeve, té vendosura
né pérputhje me parashikimet e nenit 11 té késaj Marréveshjeje qé éshté né fuqgi dhe gé siguron tarifén
e vendosur né pérputhje me nenin 12 té késaj Marréveshjeje.

Neni 4
Revokimi dhe pezullimi i autorizimit té operimit

Cdo Palé Kontraktuese do té keté té drejtén té revokojé autorizimin e operimit ose té pezullojé
ushtrimin e té drejtave té specifikuara né nenin 2 té késaj Marréveshjeje, ose t’i imponojé kushtet e
nevojshme pér ushtrimin e kétyre té drejtave nga shogéria(té) ajrore e (t€) pércaktuar nga Pala tjetér
Kontraktuese, né qofté se:

1. njé shogéri(té) e(té) tillé ajrore nuk mund té provojé gé i pérmbush kushtet e pérshkruara
nga ligjet dhe rregulloret e aplikuara pér kryerjen e shérbimeve ajrore ndérkombétare nga kéto
autoritete né pérputhje me Konventén;

2. nuk bindet se pronésia kryesore dhe kontrolli efektiv i asaj shogérie ajrore i pérkasin Palés
Kontraktuese, gé e eméron shogériné(té) ajrore ose té shtetasve té saj;

3. kur shogéria(té) ajrore nuk vepron né pérputhje me ligjet dhe rregulloret e Palés
Kontraktuese qé jep kéto té drejta;

4. kur shogéria(té) ajrore nuk kryen shérbimet né pérputhje me kushtet e pérshkruara sipas
késaj Marréveshjeje. Né qofté se revokimi i menjéhershém, pezullimi ose imponimi i kushteve té
pérmendura né paragrafin 1 té kétij neni éshté esencial pér té parandaluar shkeljet e métejshme té
ligieve dhe rregulloreve, té drejta té tilla do té ushtrohen vetém pas konsultimit me Palén tjetér
Kontraktuese né pérputhje me nenin 14 té késaj Marréveshjeje.

Neni 5
Aplikimi i ligjeve dhe rregulloreve

Ligjet dhe rregulloret e njé Pale Kontraktuese gé rregullojné hyrjen né, géndrimin né ose
nisjen nga territori i avionit i angazhuar né shérbimet ajrore ndérkombétare ose operimin dhe
navigimin e njé avioni té till&, ndérsa éshté né territorin e tij, do té aplikohen pér avionin e ndonjé
shogérie(ve) ajrore té pércaktuar nga Pala tjetér Kontraktuese.

Ligjet dhe rregulloret e njé Pale Kontraktuese né lidhje me mbérritjen, géndrimin né dhe
nisjen nga territori i saj té pasagjeréve, ekuipazhit, mallrave dhe postés, té tilla si procedurat qé kané té
béjné me pasaportat, doganat, mjetet monetare dhe masat sanitare, do té aplikohen pér pasagjerét,
ekuipazhin, mallrat dhe postén e avionit té shogérisé(ve) ajrore té pércaktuar té Palés tjetér
Kontraktuese, gjithashtu dhe brenda territorit té shtetit té tij.

Pasagjerét, bagazhet dhe mallrat né transit direkt pérgjaté territorit té shtetit t€ njérés Palé
Kontraktuese dhe duke mos e 1€né zonén e aeroportit té rezervuar pér njé géllim té tillé, do té jené
subjekt vetém i jo mé shumé se njé kontrolli ruting, pérfshiré masat e sigurisé dhe masat kundér
dhunés, piraterisé ajrore dhe kontrollit t& drogés dhe substancave radioaktive.

Neni 6
Njohja e certifikatave dhe licencave

Certifikatat e vlefshmérisé ajrore, certifikatat e kompetencés dhe licencat e léshuara ose té
béra té vlefshme nga njé Palé Kontraktuese dhe gé jané akoma né fuqi, do té njihen si té vlefshme nga
Pala tjetér Kontraktuese pér géllimin e kryerjes sé shérbimeve ajrore té dhéna né kété Marréveshjeje,
duke siguruar se kérkesat sipas té cilave kéto certifikata ose licenca té jené léshuar ose té béra té
vlefshme, jané té barabarta tek ose mbi minimumin e standardeve, té cilat jané ose mund té vendosen
né pérputhje me Konventén.

Cdo Palé Kontraktuese rezervon té drejtén, té refuzojé njohjen, pér géllim té fluturimeve mbi



territorin e tij, té certifikatave t& kompetencés dhe licencat e dhéna shtetasve té tij ose té béra té
vlefshme pér ta nga Pala tjetér Kontraktuese ose nga ¢do shtet tjetér.

Neni 7
Sigurimi né aviacion

Konsistent me té drejtat dhe detyrimet e tyre sipas ligjit ndérkombétar, Palét Kontraktuese
ripohojné detyrimet e tyre me njéra-tjetrén, pér mbrojtjen e sigurisé sé aviacionit civil kundér akteve té
ndérhyrjeve té paligjshme si njé pjesé e pandaré e késaj Marréveshjeje. Pa kufizuar té drejtat e tyre té
pérgjithshme dhe detyrimet sipas ligjit ndérkombétar, Palét Kontraktuese né vecanti, duhet té veprojné
né konformitet me parashikimet e Konventés mbi sulmet dhe disa akte té tjera té kryera né bord té
avionit, nénshkruar né Tokio mé 14 shtator 1963, Konventa pér shtypjen e rrémbimeve té paligjshme
té avionit, nénshkruar né Hagé mé 16 dhjetor 1970, Konventa pér shypjen e akteve té paligjshme
kundér sigurisé sé aviacionit civil, nénshkruar né Montreal mé 23 shtator 1971 dhe protokollin pér
shtypjen e akteve té paligjshme kundér sigurisé né aeroportet ndérkombétare, nénshkruar né Montreal
mé 24 shkurt 1988.

Palét Kontraktuese do té sigurojné té gjithé ndihmén e nevojshme pér njéra-tjetrén, pér té
parandaluar aktet e rrémbimit té paligjshém té avionit civil dhe té tjera akte té paligjshme ndaj sigurisé
sé njé avioni té tillé, pasagjerét e tij dhe ekuipazhin, aeroportet dhe mjetet ndihmése té navigacionit
dhe ¢do kércénim tjetér té sigurisé sé aviacionit civil.

Palét Kontraktuese né lidhjet e tyre té€ shumanshme do té veprojné né pérputhje me
parashikimet e sigurisé sé aviacionit, té vendosura nga Organizata e Aviacionit Civil Ndérkombétar né
anekset e Konventés sé Aviacionit Civil Ndérkombétar, duke i shtriré kéto parashikime té sigurisé pér
t’u aplikuar nga Palét Kontraktuese; ato do té kérkojné, gé operatorét e avionit té regjistrit té tyre ose
operatorét e avionit, té cilét kané vendet e tyre kryesore té biznesit ose té rezidencés sé pérhershme né
territoret e tyre dhe operatorét e aeroporteve né territoret e tyre té veprojné né pérputhje me
parashikime té tilla té sigurimit té aviacionit.

Cdo Palé Kontraktuese bie dakord se operatoré té tillé t€ avionit mund té kérkohen pér té
vézhguar parashikimet e sigurisé sé aviacionit té referuara né paragrafin (3) té kétij neni, e kérkuar nga
Pala tjetér Kontraktuese pér hyrjen né, nisjen nga, ose ndérsa éshté brenda territorit té késaj Pale tjetér
Kontraktuese. Cdo Palé Kontraktuese do té sigurojé se masat e marra jané efektivisht té aplikueshme
brenda territorit té saj pér t& mbrojtur avionin dhe pér té inspektuar pasagjerét, ekuipazhin, transportin
e materialeve, bagazhet, mallrat dhe rezervat e avionit para ose gjaté hipjes ose ngarkimit. Cdo Palé
Kontraktuese, gjithashtu do té japé konsideraté pozitive pér ¢cdo kérkesé nga Pala tjetér Kontraktuese
pér masat e sigurimit té vecanté, té arsyeshme pér té pérballuar njé kércénim té vecanteé.

Kur ndodh njé incident ose kércénim i njé incidenti pér rrémbimin e paligjshém té avionit civil
ose akte té tjera té paligjshme kundér sigurisé sé avionéve té tillé, pasagjeréve té tyre dhe ekuipazhit,
aeroporteve ose mjeteve ndihmése té navigacionit, Palét Kontraktuese do té ndihmojné njéra-tjetrén
me mjete ndihmése té komunikimit dhe masa té tjera té pérshtatshme, qé kané pér géllim té
pérfundojné shpejt dhe me siguri incidente ose kércénime té tilla.

Neni 8
Siguria né aviacion

Cdo Palé Kontraktuese mund té kérkojé konsultime né ¢do kohé né lidhje me standardet e
sigurisé né ¢do fushé, gé lidhet me ekuipazhin ajror, me avionin ose kryerjen e operimeve té tyre té
adoptuara nga Pala tjetér. Té tilla konsultime do té zhvillohen brenda 30 ditéve té kérkesés sé bérg.

Né gofté se né vijim té konsultimeve té tilla, njé Palé Kontraktuese zbulon se Pala tjetér
Kontraktuese nuk mban dhe administron né ményré efektive standardet e sigurisé né ndonjé fushé té
tillé, gé té jené té paktén té barabarta me standardet minimum té vendosura né até kohé né pérputhje
me Konventén, Pala e paré Kontraktuese do té njoftojé Palén tjetér Kontraktuese pér kéto probleme,
hapat e konsideruara té nevojshme té jené né konformitet me kéto standarde minimum dhe Pala tjetér
Kontraktuese do té ndérmarré veprime té pérshtatshme korrigjuese. Mosveprimi nga Pala tjetér
Kontraktuese pér t& marré masat e pérshtatshme brenda pesémbédhjeté (15) ditéve ose njé periudhé té



tillé mé té gjaté si¢ éshté réné dakord, kjo do té pérbéjé bazén pér aplikimin e nenit 4 té késaj
Marréveshjeje.

Pa paragjykuar detyrimet e pérmendura né nenin 33 t& Konventés éshté réné dakord se ¢do
avion, gé kryen operime pér shogériné(té) ajrore té pércaktuar té njérés Palé Kontraktuese pér
shérbimet pér dhe nga territori i Palés tjetér Kontraktuese mund, ndérsa éshté brenda territorit té Palés
tjetér Kontraktuese, té béhet subjekt i njé shqyrtimi nga pérfagésuesit e autorizuar té Palés tjetér
Kontraktuese, né bord dhe pérrreth avionit, té kontrollojé bashké vlefshmériné e dokumentacionit té
avionit dhe até té ekuipazhit té tij dhe kushtet e dukshme té avionit dhe té pajisjeve té tij (né kété nen i
quajtur “Inspektim i RAMP”) dhe té mos shkaktojé ndonjé vonesé té paarsyeshme.

Né qofté se njé inspektim i tillé i RAMP-sé ose njé seri inspektimesh t¢ RAMP tregon se:

1. njé avion, ose pér kryerjen e operimit té njé avioni nuk vepron seriozisht me standardet
minimum té vendosura né até kohé né pérputhje me Konventén;

2. ka mungesa serioze né mirémbajtjen efektive dhe administrimin e standardeve té sigurisé té
vendosura né até kohé né pérputhje me Konventén, Pala Kontraktuese, qé kryen inspektimin, pér
géllim té nenit 33 t& Konventés, do té jeté e liré pér té konkluduar se kérkesat nén té cilat certifikatat
ose licencat né lidhje me kété avion ose né lidhje me ekuipazhin e atij avioni, jané léshuar ose béré té
vlefshme, ose qé kérkesat nén té cilat ai avion éshté duke operuar, nuk jané té barabarta ose mbi
standardet minimum té vendosura né pérputhje me Konventén.

NEé rast té pranimit pér géllim té kryerjes sé njé inspektimi RAMP té njé avioni, gé operon pér
njé shogéri ose shogérité ajrore té njérés Palé Kontraktuese né pérputhje me parashikimin e kétij neni,
nuk éshté marré parasysh nga pérfagésuesit e asaj shogérie ose shogérive ajrore. Pala tjetér
Kontraktuese do té jeté e liré té ndérhyjé pér probleme serioze né lidhje me tipin e referuar né kété
nen, té ngrejé dhe té dalé me konkluzione té referuara né kété paragraf.

Cdo Palé Kontraktuese rezervon té drejtén té pezullojé ose té ndryshojé autorizimin e
operimit té njé shogérie ose té shogérive ajrore té Palés tjetér Kontraktuese menjéheré, né rast se Pala
e paré Kontraktuese konkludon si rezultat i inspektimit t&¢ RAMP, té njé serie inspektimesh t¢ RAMP,
se i mohohet hyrja pér té zhvilluar inspektimet né fjalé, konsultime ose té ndérmarré veprime té
menjéhershme gé jané té réndésishme pér siguriné e Kryerjes sé operimit té njé shogérie ajrore.

Cdo veprim kufizues i marré nga njéra Palé Kontraktuese né pérputhje me kété nen do té
ndérpritet menjéheré kur nuk ka mé tej raste pér veprime té tilla.

Neni 9
Zyrat e pérfagésuesve té shogérisé(ve) ajrore dhe transferimi i té ardhurave

Shoqgéria(té) ajrore té pércaktuara té njé Pale Kontraktuese do té kené té drejtén té vendosin
zyrén e tyre té pérfagésuesve né territorin e shtetit té Palés tjetér Kontraktuese, né pérputhje me
legjislacionin kombétar té asaj Pale Kontraktuese.

Cdo Palé Kontraktuese do t’u japé shogérisé(ve) ajrore té pércaktuara té Palés tjetér
Kontraktuese, né pérputhje me legjislacionin kombétar té asaj Pale Kontraktuese, té& drejtén té shesin
transportin e tyre ajror né territorin e shtetit té Palés tjetér Kontraktuese, né ményré direkte ose pérmes
agjentéve té tyre, dhe ¢cdo person do té jeté né gjendje pér té bleré njé transport té tillé ajror.

Cdo Palé Kontraktuese do t’u japé shogérisé(ve) ajrore té pércaktuara té Palés tjetér
Kontraktuese té drejtén pér té transferuar né vendet e tyre, me kérkesé tepricat mbi mbulimin e
shpenzimeve, té fituara né territorin e shtetit té Palés tjetér Kontraktuese né lidhje me shitjen e
transportit té tyre ajror, né pérputhje me kémbimin e rregulloreve té huaja té asaj Pale Kontraktuese.

Né qofté se njé Palé Kontraktuese vendos kufizime pér tepricat mbi mbulimin e shpenzimeve
té fituara nga shogéria(té) ajrore e pércaktuar e Palés tjetér Kontraktuese, Pala tjetér Kontraktuese
gjithashtu do té keté té drejtén té vendosé té njéjtin kufizim mbi shogériné(té) ajrore té pércaktuara té
Palés sé paré Kontraktuese.

Neni 10
Dogana dhe detyrime e taksa té tjera

Avioni i angazhuar né shérbimet ajrore ndérkombétare nga shogéria(té) ajrore té pércaktuara



té secilés Palé Kontraktuese, si dhe pajisjet e tyre té rregullta, té furnizimit me karburante dhe
lubrifikante, dhe rezervat né avion né bord té tillé avioni do té pérjashtohen nga té gjitha detyrimet
doganore dhe detyrimet e importit, pagesat e inspektimeve dhe té tjera detyrime ose taksa me
mbérritjen né territorin e Palés tjetér Kontraktuese, kané siguruar se té tilla pajisje dhe rezerva té
mbeten né bordin e avionit deri né kohén kur ato largohen nga territori i asaj Pale Kontraktuese.

Ato gjithashtu do té pérjashtohen nga té njéjtat detyrime dhe taksa, me pérjashtim té mbajtjes
korresponduese té shébimit té kryer:

1. Rezervat e avionit té mbajtur né bord, né territorin e njérés Palé Kontraktuese, pér
pérdorimin né bord té avionit té angazhuar né shérbime ndérkombétare té Palés tjetér Kontraktuese.

2. Pjesét e kémbimit dhe pajisje té futura brenda territorit té njérés Palé Kontraktuese pér
mirémbajtje ose riparim té avionit t€ pérdorur né shérbimet ndérkombétare nga shogéria(té) ajrore e
pércaktuar e Palés tjetér Kontraktuese.

3. Karburanti dhe lubrifikantet, té destinuara pér furnizimin e avionit, gé operon né shérbime
ndérkombétare té shogérisé(ve) ajrore t€ eméruara nga Pala tjetér Kontraktuese, madje dhe kur kéto
furnizime do té pérdoren né njé pjesé té udhétimit, gé do té kryhet mbi territorin e Palés Kontraktuese
né té cilén ato mbahen né bord.

Palét Kontraktuese mund té kérkojné qgé furnizimi, pjesét e kémbimit dhe pajisjet e
pérmendura né paragrafin 2 té kétij neni jané mbajtur nén mbikéqyrjen ose kontrollin doganor.

Pajisjet e rregullta té ngritjes sé avionit né ajér, si dhe materialet, furnizimet dhe pjesét e
kémbimit t&¢ mbetura né bordin e avionit té operuar nga shogéria(té) ajrore té njérés Palé Kontraktuese
mund té shkarkohen né territorin e Palés tjetér Kontraktuese vetém me miratimin e autoriteteve
doganore té atij territori dhe ato mund té vendosen nén mbikéqgyrjen e autoriteteve né fjalé deri né
kohén kur ato do té largohen nga territori i Palés Kontraktuese né fjalé ose éshté ndryshe né
dispozicion né pérputhje me rregullat doganore.

Dokumentet e nevojshme té shogérisé ajrore té pércaktuar té njérés Palé Kontraktuese, duke
pérfshiré biletat ajrore, faturat ajrore, si dhe materialet e reklamuara do té pérjashtohen nga doganat
dhe detyrimet e taksa té tjera importi né territorin e Palés tjetér Kontraktuese.

Bagazhet, mallrat dhe posta né transit direkt do té pérjashtohen nga doganat dhe detyrime té
tjera importi, detyrimet ose taksat.

Neni 11
Detyrimet e pérdoruesit

Detyrimet pér pérdorimin e aeroportit, instalimeve té tij, shérbimeve teknike dhe té tjera
mjeteve ndihmése, si dhe detyrimet pér pérdorimin e mjeteve ndihmése té navigimit ajror, mjeteve
ndihmése té komunikimit dhe shérbimet, do té béhen né pérputhje me shkallét e vendosura nga c¢do
Palé Kontraktuese né territorin e saj, né pérputhje me rregulloret e tij kombétare dhe nuk do té jeté mé
e larté se ato té cilat duhet té paguhen nga njé shoqgéri ajrore e pércaktuar e Palés tjetér Kontraktuese
pér té njéjtin tip avioni dhe té njéjtin tip té trafikut ajror.

Neni 12
Rregullimi i kapacitetit dhe miratimi i oraréve

Shoqgéria(té) ajrore té pércaktuara té Paléve Kontraktuese do té kené mundési té barabarta pér
té kryer shérbimet e pranuara né rrugé té specifikuara ndérmjet territoreve té tyre, sipas aneksit 1 té
Marréveshjes.

Duke kryer shérbimet e pranuara, shogéria(té) ajrore té pércaktuara té secilés Palé
Kontraktuese do té mbajné parasysh interesat e shogérive ajrore té pércaktuara té Palés tjetér
Kontraktuese pér té mos ndikuar tek shérbimet té cilat mé voné sigurohen né té téré ose pjesé té sé
njéjtés rruge.

Shérbimet e pranuara té siguruara nga shogéria(té) ajrore té pércaktuara té Paléve
Kontraktuese do té kené si objektiv parashikimin, né njé faktor t€ arsyeshém, té njé kapaciteti té
mjaftueshém, té kérkesave aktuale pér transportin e pasagjeréve, mallrave dhe postés ndérmjet
territoreve té shteteve té Paléve Kontraktuese.

Parashikimi pér transportin e pasagjeréve, mallrave dhe postés né té dyja rastet té mbartura né



bord dhe té shkarkuara né pikén(at) e rrugéve gé do té specifikohen né territoret e shteteve pérvec
pércaktimit té shogérisé(ve) ajrore do té pranohet ndérmijet dy Paléve Kontraktuese.

Kapaciteti, frekuenca e shérbimeve dhe tipi i avionit gé do té pérdoren nga shogéria(té) ajrore
té pércaktuara té Paléve Kontraktuese né shérbimet e pranuara, do té miratohen nga autoritetet
aeronautike té Paléve Kontraktuese.

Shogéria(té) ajrore té pércaktuara té secilés Palé Kontraktuese do té dorézojné orarét e tyre pér
miratim tek autoritetet aeronautike té Palés tjetér Kontraktuese jo mé voné se tridhjeté (30) dité para
fillimit té shérbimeve né rrugét e specifikuara. Né raste té vecanta ky kufi kohor mund té zvogélohet,
subjekt i miratimit nga autoritetet kompetente té Paléve Kontraktuese.

Neni 13
Tarifat

Tarifat, gé do té aplikohen nga shogéria(té) ajrore té Paléve Kontraktuese pér shérbimet e
pranuara do té vendosen né nivele té arsyeshme, pér pagesat e béra pér té gjithé faktorét pérkatés, duke
pérfshiré kostot e operimit, tarifat dhe pérfitimet e arsyeshme té shogérive té tjera ajrore.

Tarifat gé i referohen paragrafit 1 té kétij neni do té pranohen nga shogéria(té) ajrore té
pércaktuara té té dyja Paléve Kontraktuese.

Tarifat e tilla té pranuara do té dorézohen pér miratim tek autoritetet aeronautike té Paléve
Kontraktuese té paktén gjashtédhjeté (60) dité pérpara datés sé propozuar pér fillimin e tyre. Ky kufi
kohor mund té zvogélohet, subjekt i pélgimit té autoriteteve né fjalé.

Né rast se shogéria(té) ajrore té pércaktuara té Paléve Kontraktuese nuk bien dakord mbi
tarifat e vendosura, ose njéra shogéri ajrore nuk ka pércaktuar shogériné e saj ajrore pér té kryer
shérbimet e pranuara, ose né qofté se gjaté tridhjeté (30) ditéve té para té periudhés gjashtédhjeté (60)
ditore referuar paragrafit 3 té kétij neni, autoritetet aeronautike té njé Pale Kontraktuese i japin
autoriteteve aeronautike té Palés tjetér Kontraktuese njé njoftim t& mosrénies dakord té tyre me ¢do
tarifé té pranuar ndérmjet shogérisé(ve) ajrore té pércaktuara té Paléve Kontraktuese né pérputhje me
parashikimet e paragrafit 2 té kétij neni, autoritetet aeronautike té Paléve Kontraktuese do té marrin
masa té tilla gé shogérité ajrore té pércaktuara té Paléve Kontraktuese té pércaktojné tarifat me
marréveshje ndérmjet tyre.

Asnjé tarifé nuk do té hyjé né fugi né qofté se autoritetet aeronautike té Paléve Kontraktuese
nuk i kané miratuar ato.

Tarifat e vendosura né pérputhje me parashikimet e kétij neni do t& mbeten né fuqi deri sa té
vendosen tarifat e reja.

Né gofté se autoritetet aeronautike nuk bien dakord me asnjé tarifé té dorézuar tek ata sipas
parashikimeve té kétij neni ose pércaktimi i ndonjé tarife, mosmarréveshja do té zgjidhet né pérputhje
me parashikimet e nenit 15 té késaj Marréveshjeje.

Neni 14
Parashikimi i statistikave

Autoritetet aeronautike té njé Pale Kontraktuese do té dorézojné tek autoritetet aeronautike té
Palés tjetér Kontraktuese, me kérkesé té tyre, periodike dhe té dhéna té tjera statistikore gé kané lidhje
me shérbimet e pranuara té kryera né periudhén e pranuar.

Neni 15
Konsultimet

Cdo Palé Kontraktuese ose autoritetet e tyre aeronautike mund té kérkojné konsultime me
Palén tjetér Kontraktuese ose autoritetet e saj aeronautike.

Konsultimet e kérkuara nga njéra prej Paléve Kontraktuese ose autoritetet e tyre aeronautike
do té fillojné brenda njé periudhe prej gjashtédhjeté (60) ditésh nga data e kérkesés, pavarésisht nga
rénia dakord e Paléve Kontraktuese.

Neni 16



Modifikimet

Né gofé se njéra Palé Kontraktuese e konsideron té pérshtatshme pér té modifikuar ndonjé
parashikim té késaj Marréveshjeje, mund té kérkojé konsultime me Palén tjetér Kontraktuese né lidhje
me modifikimet e propozuara. Té tilla konsultime do té fillojné brenda njé periudhe prej gjashtédhjeté
(60) ditésh nga data e marrjes sé kérkesés, nése autoritetet aeronautike té Paléve Kontraktuese bien
dakord pér zgjatjen e asaj periudhe. Cdo modifikim i pranuar késhtu do té hyjé né fuqi né datén e notés
diplomatike té fundit, me té cilén Palét Kontraktuese do té kené njoftuar njéra-tjetrén gé ato i kané
pérmbushur plotésisht kushtet e pérshkruara nga legjislacioni i tyre kombétar.

Cdo modifikim i aneksit 1 té késaj Marréveshjeje do té béhet me marréveshje ndérmjet
autoriteteve aeronautike té Paléve Kontraktuese.

Neni 17
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

Né qofté se ngrihet ndonjé mosmarréveshje ndérmjet Paléve Kontraktuese lidhur me
interpretimin ose zbatimin e késaj Marréveshjeje dhe té aneksit 1 té saj, Palét Kontraktuese fillimisht,
duhet té pérpigen ta zgjidhin até me bisedime.

Né gofté se Palét Kontraktuese nuk arrijné ta zgjidhin até me bisedime, mosmarréveshja do t’i
referohet njé gjykate arbitrazhi prej tre gjyqgtarésh, njéri t& emérohet nga secila Palé Kontraktuese dhe i
treti miratohet nga dy té eméruarit. Secila Palé Kontraktuese duhet té emérojé njé gjyqtar brenda njé
periudhe prej gjashtédhjeté(60) ditésh nga data e marrjes nga Pala tjetér Kontraktuese e njé njoftimi,
népérmijet kanaleve diplomatike, ku té kérkohet gjykimi i mosmarréveshjes nga njé gjykaté e tillé dhe
gjyqtari i treté do té caktohet brenda njé periudhe tjetér prej gjashtédhjeté (60) ditésh. Né qofté se
secila Palé Kontraktuese nuk e eméron gjyqtarin e saj brenda késaj periudhe té specifikuar, presidenti i
Késhillit té Organizatés Ndérkombétare té Aviacionit Civil mund té kérkojé nga secila Palé
Kontraktuese, gé té caktojé njé gjyqtar ose gjyqgtaré sipas rastit té kérkuar. Nése presidenti i Késhillit
té Organizatés sé Aviacionit Civil Ndérkombétar éshté shtetas i njé Pale Kontraktuese, nénpresidentit i
Késhillit, i cili &shté shtetas i njé vendi té treté, mund t’i kérkohet té caktojé gjyqtarét né fjalé.

Cdo Palé Kontraktuese do té paguajé shpenzimet e gjyqtarit qé ajo ka eméruar.

Shpenzimet e Gjykatés sé Arbitrazhit do té ndahen né ményré té barabarté nga Palét
Kontraktuese.

Palét Kontraktuese do té veprojné né pérputhje me ¢do vendim té Gjykatés sé Arbitrazhit.

Neni 18
Denoncimi dhe pérfundimi i Marréveshjes

Secila Palé Kontraktuese né ¢do kohé mund té japé njoftim me shkrim, népérmjet kanaleve
diplomatike te Pala tjetér Kontraktuese pér géllimin e saj pér té pérfunduar kété Marréveshje. Ky
njoftim duhet, né té njéjtén kohé t’i komunikohet Organizatés Ndérkombétare té Aviacionit Civil. Né
kété rast kjo Marréveshje do té pérfundojé dymbédhjeté (12) muaj pas datés sé marrjes sé njoftimit
nga Pala tjetér Kontraktuese, né qofté se njoftimi mbi pérfundimin éshté térhequr me marréveshje
pérpara mbarimit té késaj periudhe. Né mungesé té konfirmimit t€ marrjes nga Pala tjetér
Kontraktuese, njoftimi do té konsiderohet, gé éshté marré katérmbédhjeté (14) dité pas marrjes sé
njoftimit nga Organizata Ndérkombétare e Aviacionit Civil.

Neni 19
Konformiteti me marréveshjet shumépaléshe

Nése ndonjé marréveshje shumépaléshe né lidhje me ndonjé c¢éshtje té pérfshiré né kété
Marréveshje hyn né fuqi pér té dyja Palét Kontraktuese, kjo Marréveshje dhe aneksi i saj duhet té
amendohet né pérputhje me parashikimet e késaj marréveshjeje shumépaléshe.



Neni 20
Regjistrimi

Kjo Marréveshje, aneksi 1 dhe ¢do amendament do té regjistrohet né Organizatén e Aviacionit
Civil Ndérkombétar.

Neni 21
Hyrja né fuqi

Kjo Marréveshje do té hyjé né fugi né datén e notés sé fundit diplomatike me ané té sé cilés
Palét Kontraktuese do té kené njoftuar njéra-tjetrén se ato kané pérmbushur kushtet e pérshkruara nga
legjislacioni i tyre kombétar.

Déshmohet se té nénshkruarit duke gené té autorizuar plotésisht nga Késhillat e tyre té
Ministrave, kané nénshkruar kété Marréveshje.

Béré né Tirané, mé 8 mars 2004, né dy origjinale, né gjuhén angleze.

ANEKSI |

A. Shogéria(té) ajrore té pércaktuara nga Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé kané
té drejté té operojné shérbime ajrore ndérkombétare té rregullta né té dy drejtimet e rrugés ajrore té
specifikuar si mé poshté:

Pikat né Shqipéri Pikat e ndérmjetme Pikat e mbérritjes Pikat e pértejme
Té gjitha pikat né Té specifikohen mé Té gjitha pikat né BH Té specifikohen mé
Shqipéri voné voné

B. Shogérité ajrore té pércaktuara nga Késhilli i Ministrave i Bosnjé-Hercegovinés kané té

drejté té operojné né shérbimet ajrore ndérkombétare té rregullta né té dy drejtimet e rrugés ajrore té
specifikuar si mé poshté:

Pikat né BH Pikat e ndérmjetme Pikat e mbérritjes Pikat e pértejme
Té gjitha pikat né BH Té specifikohen mé Té gjitha pikat né Té specifikohen mé
voné Shqipéri voné

C. Ndonjé pikeé té origjinés, piké té ndérmjetme, pikat e mbérritjes ose pikat e pértejme mund
té vihen né shérbim té shoqérive ajrore té pércaktuara té secilés Palé Kontraktuese pa ushtruar té
drejtat e trafikut té lirisé sé pesté.

D. Shoqgérité ajrore té pércaktuara té Paléve Kontraktuese do té kené té drejté gjithashtu té
kryejné shérbime ajrore ndérkombétare té rregullta ndérmjet dy vendeve mbi bazén e rénies dakord té
“ndarjes sé kodit”.
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